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กรณีศึกษาพระพุทธศาสนามหายานนิกายฌิงงน แห่งหุบเขาโคยะ1

กนกวรรณ สุทธิพร
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บทคัดย่อ

	 บทความเรื่องการผสมผสานทางวัฒนธรรมของพระพุทธศาสนาแบบจารีตในประเทศญี่ปุ่น เป็นการ
ศึกษาลักษณะของการผสมผสานทางวัฒนธรรม (Syncretism) ของพระพุทธศาสนาในญี่ปุ่นปัจจุบัน พระพุทธ
ศาสนานิกายฌิงงนแห่งหุบเขาโคยะ อันมีศูนย์กลางนิกาย ณ วัดโคงโกบุจิ จังหวัดวากายามา ถือเป็นพระพุทธ
ศาสนาแบบจารตีอนัมปีระวตัคิวามเปน็มากวา่ 1,200 ป ีคอืมกีำ�เนดิมาตัง้แตส่มยัเฮอนั (ค.ศ.794-1192) ขอ้มลู	
ดงักลา่วเปน็ขอ้มลูทีผู่ว้จิยัไดจ้ากการสำ�รวจจากเอกสาร และภาคสนาม โดยใชก้ารสงัเกตการณแ์ละการสมัภาษณ์
ศาสนกิของนกิายฌงิงน โดยการรวบรวมขอ้มลูในชว่งแรกคอืตัง้แตเ่ดอืนกนัยายน พ.ศ.2554 จนถงึเดอืนมนีาคม 
พ.ศ.2555 และช่วงที่สองคือเดือนกรกฎาคม พ.ศ.2555 ณ จังหวัดวากายามา ประเทศญี่ปุ่น ผลจากการศึกษา
พบว่าลักษณะการผสมผสานทางวัฒนธรรมของนิกายดังกล่าวสามารถแบ่งออกเป็น 2 ลักษณะ ได้แก่ ลักษณะ
การผสมผสานที่สามารถรับรู้ได้จากพื้นที่ทางรูปธรรมและลักษณะการผสมผสานที่สามารถรับรู้ได้จากพื้นที่ทาง
นามธรรม จากผลการศึกษาผู้วิจัยพบว่าลักษณะการผสมผสานทางวัฒนธรรมของนิกายฌิงงน แห่งหุบเขาโคยะ
เปน็การผสมผสานทางวฒันธรรมอนัเกดิจากการนำ�พทุธศาสนาเขา้ผสมผสานกบัความเชือ่ดัง้เดมิของญีปุ่น่ คอื 
ชินโต ความเชื่อที่ได้จากลัทธิขงจื๊อ ลัทธิเต๋า ความเชื่อที่ได้จากลัทธิพราหมณ์ ความเชื่อที่ได้จากคริสต์ศาสนา 
ความเชื่อที่ได้จากพุทธศาสนาในประเทศไทยและพม่า การผสมผสานทางวัฒนธรรมที่หลากหลายของนิกาย	
ฌิงงน แห่งหุบเขาโคยะจึงสามารถดึงดูดศาสนิกให้เข้ามามีส่วนร่วมในกิจกรรมและพิธีกรรมต่างๆ ภายในนิกาย
ได้อย่างต่อเนื่อง 

คÓสÓคัญ:	 พระพุทธศาสนาแบบจารีต นิกายฌิงงนแห่งหุบเขาโคยะ การผสมผสานทางวัฒนธรรม

บทความวิจัย

	 1	การวิจัยภาคสนามในครั้งนี้ผู้วิจัยได้รับความอนุเคราะห์และสนับสนุนจากมูลนิธิญี่ปุ่น ศูนย์คันไซ จังหวัดโอซาก้า (The Japan 
Foundation Japanese-Language Institute, Kansai Osaka Japan from September 21, 2011 to March 21, 2012) 
และได้นำ�เสนอด้วยปากเปล่าในการประชุมวิชาการระดับชาติเครือข่ายญีปุ่่นศกึษาในประเทศไทย ครั้งที่ 6 ระหว่างวันที่ 11-12 
ตุลาคม 2555 ณ มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์
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Abstract

	 This study aims to describe the syncretism characteristics of Traditional Buddhism 
in Japan in the present day. The Kongobuji monastery in Wakayama Prefecture is the head-
quarters of the Koyasan-Shingon sect. The Koyasan-Shingon sect is traditional Buddhism 
with a history dating back over 1200 years. It originated in the Heian period (794-1192). The 
data mentioned in this thesis was collected by way of reviewing literatures, and observing 
as well as interviewing 13 Shingon sect followers. The data collection was conducted over 
two periods at Koyasan Mountain in the Wakayama Prefecture of Japan; the first period for 
gathering data took place between September 2011 and March 2012 and the second period 
was conducted in July 2012. The syncretism of the Koyasan-Shingon sect can be classified 
into two aspects: the syncretism acknowledged by the area of actual practice and the other 
acknowledged by abstract concepts. The findings revealed that the syncretism characteristics of 
actual pratice and abstract concepts indicated a combination of Mahayana Buddhism with the 
Japanese indigenous religion (Shinto), Confucianism, Taoism, Christianity, Brahmanism and 
Buddhism from Thailand and Myanmar. With reference to the findings from the interviews, 
the sect followers explicitly and visibly respect their ancestors. Additionally, syncretism by the 
Koyasan Shingon sect attracts the followers to participate unceasingly in the sect’s activities 
and rituals.

Keywords:	Traditional Buddhism, koyasan-shingon sect, syncretism

Research Paper

	*	Corresponding author e-mail: kanokewarn@yahoo.com



109

การผสมผสานทางวัฒนธรรมของพระพุทธศาสนาแบบจารีตในประเทศญี่ปุ่น:
กรณีศึกษาพระพุทธศาสนามหายานนิกายฌิงงน แห่งหุบเขาโคยะ

กนกวรรณ สุทธิพร 

1. ความเป็นมาและความสÓคัญของปัญหา
	 แนวคิดการผสมผสานความเชื่อกับองค์-
ประกอบทางวฒันธรรมอืน่ๆ (syncretism) เปน็กระ-	
บวนการที่ศาสนาหนึ่งแพร่กระจายไปในที่ต่างๆ และ
เกิดการผสมผสานกับความเชื่อท้องถิ่น ทำ�ให้ความ
หมายของศาสนานั้นมีการเปลี่ยนหรือแปรรูปไปในแง่
มุมของศาสนศึกษาและเทววิทยา ก่อนครึ่งหลังของ
ศตวรรษที่ 20 แนวคิดนี้จึงสื่อนัยยะเชิงลบเนื่องจาก
ถือว่าคำ�สอนในศาสนาดั้งเดิมเป็นความจริงแท้และไม่
ต้องการให้มีการปนเปื้อนกับสิ่งอื่น กระบวนการผสม
ผสานดังกล่าวเกิดขึ้นกับทุกศาสนาและระบบความ
เชื่อ การผสมผสานมีทั้งการผสมผสานกับความเชื่อ
หรือศาสนาของท้องถิ่นนั้นๆ หรือการผสมผสานกับ
องค์ประกอบทางวัฒนธรรมท้องถิ่นที่อาจมิใช่ศาสนา
กไ็ด ้ลกัษณะเชน่นีเ้ปน็สว่นหนึง่ของกระบวนการผสม
ผสานทางวัฒนธรรม (acculturation) (อภิญญา, 
2551: 119) ที่เกิดขึ้นเมื่อสังคมหนึ่งมีการติดต่อ
สัมพันธ์กับอีกสังคมหนึ่ง 
	 ในการศึกษาแนวคิดการผสมผสานทาง
วัฒนธรรมของพระพุทธศาสนาแบบจารีตในประเทศ
ญี่ปุ่นซึ่งมีอายุยาวนานกว่า 1,200 ปี ได้แก่ หกนิกาย
แห่งนารา คือ นิกายคุชะ (倶舎宗) หรือสรวาสติ
วาทิน นิกายโจจิสสึ (成実宗) หรือเสาตรานติกะ 
นิกายซันรน (三論宗) หรือมาธยมิกะ นิกายโฮสโซ 
(法相宗) หรอืโยคาจาร นกิายรสิส ึ(律宗) หรอืวนิยั 
และนกิายเคะงน (華厳宗) หรอือวตงัสกะ นอกจากนี้
มนีกิายเทน็ได (天台宗) และนกิายฌงิงน (真言宗) 
การศกึษาทางดา้นประวตัศิาสตรพ์ระพทุธศาสนาแบบ
จารตีในญีปุ่น่พบลกัษณะการผสมผสานทีเ่กดิจากพทุธ
และชินโตเป็นกระแสหลักที่เรียกว่า ชิมบุตสึชูโก (神
仏習合) ลักษณะของการผสมผสานทางวัฒนธรรม
ดังกล่าวเป็นการผสมผสานที่ความเชื่อในสองระบบ
อยูเ่คยีงคูก่นัและเกดิการผสมผสานกนัในระดบัหนึง่แต่
ต่างฝ่ายยังคงเป็นอิสระอยู่ได้และส่งผลต่อพัฒนาการ

ทางศาสนาในสมัยเฮอันตอนต้นมาสู่ยุคปัจจุบัน โดย
เฉพาะนกิายฌงิงน แหง่หบุเขาโคยะ (高野山真言宗)
(Kumamoto, 2008: 112) ซึ่งก่อตั้งโดยสมณะ	
คไูค (空海 ค.ศ. 774-835) หรอื โอะไดชซิงั (お大

師さん) ชือ่เรยีกทีน่ยิมใชก้ลา่วนามของสมณะคไูคใน
บรรดาเหล่าศาสนิกที่มีพื้นที่อาศัยอยู่ในหมู่เกาะชิโกกุ 
(四国) (Ooguri, 1993: 19) นิกายฌิงงน แห่ง
หบุเขาโคยะเปน็หนึง่ในพทุธศาสนามหายานแบบจารตี
ที่มีอิทธิพลต่อศิลปะและวัฒนธรรมของประเทศญี่ปุ่น
ในอดีตมาสู่ปัจจุบัน ผู้วิจัยจึงประสงค์ต้องการศึกษา
และสำ�รวจลกัษณะของการผสมผสานทางรปูธรรม คอื 
การผสมผสานที่สามารถพบเห็นได้ในบริเวณศาสน-	
สถานที่สำ�คัญของนิกายฌิงงน แห่งหุบเขาโคยะ และ
การผสมผสานทางนามธรรม คือ การผสมผสานที่
แสดงอยู่ในความคิดความเชื่อจากผลการสัมภาษณ์	
บรรดาศาสนิกของนิกาย 
 
2. วัตถุประสงค์การวิจัย
	 ศกึษาและสำ�รวจลกัษณะของการผสมผสาน
ทางวัฒนธรรมในปัจจุบันที่ปรากฏเห็นเป็นรูปธรรม ณ 
นิกายฌิงงน แห่งหุบเขาโคยะ จังหวัดวากายามา และ
การผสมผสานทางวฒันธรรมทางนามธรรมจากผลการ
สัมภาษณ์ศาสนิกของนิกายฌิงงนในปัจจุบัน

3. วิธีดÓเนินการวิจัย
	 ผู้วิจัยใช้วิธีสำ�รวจข้อมูลทางเอกสารและ
สำ�รวจข้อมูลภาคสนาม การสำ�รวจข้อมูลทางเอกสาร 
ได้แก่ เอกสารและหนังสือที่จัดพิมพ์โดยนิกายฌิงงน 
แห่งหุบเขาโคยะ หนังสือและตำ�ราที่เกี่ยวกับพระพุทธ
ศาสนามหายานแบบจารีตในประเทศญี่ปุ่นโดยนัก
วิชาการด้านประวัติศาสตร์ชาวญี่ปุ่น และการสำ�รวจ
ข้อมูลภาคสนาม ณ นิกายฌิงงน แห่งหุบเขาโคยะ 
ได้แก่ การเข้าร่วมสังเกตการณ์ในกิจกรรมต่างๆ ของ
นกิาย เขา้พกัแรมภายในวดัตา่งๆ และการไดร้บัความ
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ร่วมมือจากเพื่อนชาวไทยและญี่ปุ่น นักวิชาการชาว
ไทยและญี่ปุ่น และศาสตราจารย์ประจำ�มหาวิทยาลัย
โคยะซัง (Koyasan University) จังหวัดวากายามา	
เป็นผู้ติดต่อประสานงานและอนุเคราะห์ให้ผู้วิจัย	
ได้มีโอกาสเข้าสัมภาษณ์ศาสนิกของนิกายนี้

4. ขอบเขตของการวิจัย
	 งานวจิยัในครัง้นีไ้ดก้ำ�หนดพืน้ทีข่องการวจิยั
ไว ้ณ นกิายฌงิงน แหง่หบุเขาโคยะ จงัหวดัวากายามา 
ขอบเขตพื้นที่คือ วัดและสถานที่สำ�คัญต่างๆ ภายใน

หบุเขาโคยะอนัมศีนูยก์ลางในการบรหิารจดัการอยูท่ีว่ดั
โคงโกบจุิ และกลุม่ตวัอยา่งคอื ศาสนกิของนกิายทีไ่ด้
เข้ามามีปฏิสัมพันธ์ทำ�กิจกรรมต่างๆ ณ หุบเขาโคยะ 
จำ�นวน 13 คน โดยใช้ระยะเวลาในการเก็บข้อมูลภาค
สนาม การเข้าสังเกตการณ์และการสัมภาษณ์ศาสนิก 
ภายในชว่งเวลาทีม่กีจิกรรมทางศาสนาสำ�คญัๆ ปรากฏ
ในบริเวณหุบเขาโคยะ กล่าวคือ ช่วงแรกตั้งแต่เดือน
กันยายน พ.ศ.2554 จนถึงเดือนมีนาคม พ.ศ.2555 
และช่วงที่สองคือ เดือนกรกฎาคม พ.ศ.2555

ภาพที่ 1 รูปวาดสมณะคูไค ณ วัดโคงโกบุจิ (金剛峯寺) จังหวัดวากายามา
ที่มา: กนกวรรณ สุทธิพร ถ่ายภาพเมื่อวันที่ 20 พฤศจิกายน พ.ศ.2554

ภาพที่ 2 วัดโคงโกบุจ ิ(金剛峯寺) จังหวัดวากายามา
ที่มา: กนกวรรณ สุทธิพร ถ่ายภาพเมื่อวันที่ 20 มกราคม พ.ศ.2555
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กนกวรรณ สุทธิพร 

ภาพที่ 4 แผนผัง B แสดงบริเวณภายในหุบเขาโคยะ บริเวณที่ตั้งสุสานสมณะคูไค (Kobo Daishi Mausoleum)
ดัดแปลงจาก http://www.koyasan-ccn.com/vi/map-b.html

ภาพที่ 3 แผนผัง A แสดงบริเวณภายในหุบเขาโคยะ บริเวณที่ตั้งวัดโคงโกบุจิ 
ดัดแปลงจาก http://www.koyasan-ccn.com/vi/map.html
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5. ผลการวิจัย 
	 ผลการวิจัยแบ่งออกเป็น 2 ลักษณะ คือ 	
1. ลักษณะการผสมผสานทางวัฒนธรรมที่สามารถ
รับรู้ได้จากพื้นที่ทางรูปธรรม และ 2. ลักษณะการ
ผสมผสานทางวัฒนธรรมที่สามารถรับรู้ได้จากพื้นที่
ทางนามธรรม
	 1.	ลักษณะการผสมผสานทางวัฒนธรรม
ที่สามารถรับรู้ได้จากพื้นที่ทางรูปธรรม จากผลการ
สำ�รวจทางเอกสารและการลงภาคสนาม ณ นิกาย	
ฌิงงน แห่งหุบเขาโคยะ จังหวัดวากายามา ผู้วิจัยพบ
ว่าลักษณะการผสมผสานที่สามารถรับรู้ได้จากพื้นที่
ทางรูปธรรม สามารถแบ่งออกเป็น 6 ประการ คือ 
	 1.1		การผสมผสานทางวัฒนธรรมระหว่าง
พระพุทธศาสนาและความเชื่อดั้งเดิมของญี่ปุ่น คือ
ชินโต (神道) ได้แก่ การประดับประดาประตูทาง
เขา้วดัทกุแหง่ทีป่รากฏ ณ หบุเขาโคยะดว้ยเชอืกชเิมะ	
นะวะ (しめ縄) ซึง่ถอืเปน็เครือ่งสกัการะบชูาเทพเจา้
ในศาสนาชินโต การปฏิบัติดังกล่าวมิได้ถือเป็นกฎ
เกณฑ์หรือข้อปฏิบัติที่ได้บัญญัติไว้ ณ วัดโคงโกบุ
จิ หากแต่เป็นการถือปฏิบัติของบรรดาเจ้าอาวาสใน
แต่ละวัด และการสร้างศาลเจ้าในศาสนาชินโตเพื่อ
ประดิษฐาน ณ บริเวณพื้นที่สำ�คัญๆ ภายในวัด เช่น 
บริเวณไดมง (大門)2 บริเวณดันโจกะรัน (壇上伽

藍) หรือบริเวณสังฆาวาสของวัดโคงโกบุจิ3 บริเวณ
หน้าวัดมุเรียวโคอิน (無量光院) เป็นการแสดงการ
สักการะต่อเทพเจ้าในฐานะเทพผู้ปกปักรักษาพุทธ
ศาสนา (Kumamoto, 2008: 114) ควบคู่ไปกับ
การบูชาพระพุทธองค์ 

	 1.2		การผสมผสานทางวัฒนธรรมระหว่าง
พระพุทธศาสนาและความเชื่อที่ได้จากลัทธิขงจื๊อ 
ได้แก่ พิธีกรรมทางพระพุทธศาสนาของนิกายฌิงงน 
เพื่อสวดมนตร์บูชาดวงวิญญาณของบรรพบุรุษประจำ�
ตระกูลให้แก่เหล่าศาสนิก ณ วิหารภายในแต่ละวัด 
และการปรากฏกิจกรรมที่เหล่าศาสนิกต่างพาสมาชิก
ในครอบครัวของตนมาทำ�ความสะอาดบริเวณสุสาน
ประจำ�ตระกูลภายในหุบเขาโคยะ เพื่อแสดงความ
ระลึกถึงบุญคุณของบรรพบุรุษ บิดา มารดาของตน 
(Koyasan shingonshuu fukyou kenkyuusho, 
2008: 52) ฯลฯ ลักษณะดังกล่าวได้สะท้อนให้เห็น
ถึงการผสมผสานทางความเชื่อของพระพุทธศาสนา
และความกตัญญูต่อบรรพบุรุษของลัทธิขงจื๊อ
	 1.3		การผสมผสานทางวัฒนธรรมระหว่าง
พระพุทธศาสนาและความเชื่อที่ได้จากลัทธิเต๋า ได้แก่ 
การประกอบพิธีบูชาเทพอัคคีที่สืบทอดมาแต่โบราณ 
พิธีนี้จัดขึ้นในบรรดาสมาชิกที่มีความเชื่อในธรรมชาติ
และพลังอำ�นาจแห่งขุนเขา อันเป็นแนวคิดที่ได้รับ
อทิธพิลจากลทัธเิตา๋และขงจือ๊ ถอืเปน็พธิกีรรมประจำ�
ปีที่จัดขึ้นในเดือนมีนาคม ณ บริเวณปะรำ�พิธีหน้าวัด
โคงโกบุจิ 
	 1.4		การผสมผสานทางวัฒนธรรมระหว่าง
พระพทุธศาสนาและความเชือ่จากลทัธพิราหมณ ์ไดแ้ก ่
การประกอบพิธีเผาไม้หรือพิธีโกะมะโฮโย (護摩法

要) เป็นพิธีที่ทุกวัดในสังกัดของนิกายฌิงงน แห่ง
หุบเขาโคยะถือปฏิบัติเป็นกิจวัตรทุกเช้า ภายในวิหาร
ของแต่ละวัด ตั้งแต่เวลา 6 นาฬิกา จนถึง 8 นาฬิกา 
จุดประสงค์ของการประกอบพิธีดังกล่าว เพื่อป้องกัน

	 2	บริเวณไดมง ถือเป็นบริเวณประตูสำ�คัญของนิกายฌิงงน แห่งหุบเขาโคยะ บริเวณด้านล่างขวาซ้ายประดิษฐานรูปเคารพไม้แกะ
สลักวัชระธรรมบาล (阿形像・吽形像) ที่คอยปกปักรักษาประตูแห่งนี้

	 3	บริเวณสังฆาวาสของวัดโคงโกบุจิ เป็นสถานที่ตั้งศาสนสถานที่สำ�คัญของนิกายฌิงงน แห่งหุบเขาโคยะ และเป็นที่ตั้งสำ�นักงาน
ศูนย์กลางในการติดต่อประสานงานทางศาสนาของนิกาย
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ภัยอันตรายจากอุบัติเหตุ อุบัติภัย การอำ�นวยโชค
ลาภและเกิดมงคลแก่ตน ฯลฯ (Matsunaga, 2011:	
112-113) พิธีดังกล่าวมีต้นกำ�เนิดจากการบูชาเทพ
แห่งอัคคีในลัทธิพราหมณ์ ซึ่งนิกายฌิงงนถือเป็น

เทพเจ้าที่เป็นส่วนหนึ่งของพระไวโรจนพุทธเจ้าหรือ
ไดนิจิเนียวไร (大日如来) และการลุกไหม้ของเปลว
ไฟเปรยีบไดก้บัการสอ่งสวา่งแหง่ปญัญา (Haresaku, 
1987)

ภาพที่ 5 การประกอบพิธีบูชาเทพอัคคีของบรรดาศาสนิกที่มีความเชื่อในธรรมชาติและพลังอำ�นาจแห่งขุนเขา
ที่มา: กนกวรรณ สุทธิพร ถ่ายภาพเมื่อวันที่ 4 มีนาคม พ.ศ. 2555

ภาพที่ 6 การประกอบพิธีเผาไม้หรือพิธีโกะมะโฮโย (護摩法要)
ที่มา:	 Yuhara, K. (2011) Kuukai shingon mikkyou no tobira o hiraita kezzou. Tokyo: Hei bonsha, 
	 pp.80-81.
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	 1.5		การผสมผสานทางวัฒนธรรมระหว่าง
พระพทุธศาสนาและความเชือ่จากครสิตศ์าสนา ไดแ้ก ่
การปรากฏสุสานหินสลักรูปกางเขนภายในบริเวณ
สุสานของนิกายฌิงงน สุสานดังกล่าวเป็นสุสานของ
นกัวจิยัทางศาสนศกึษาชาวองักฤษ อลซิาเบท แอนนา	
กอร์ดอน (Elizabeth Anna Gordon ค.ศ. 	
1851-1925) ตามหลักฐานทางประวัติศาสตร์ใน	
ค.ศ.1891 อลซิาเบทไดเ้ดนิทางมาศกึษาวจิยัพระพทุธ
ศาสนาในประเทศญี่ปุ่น และถึงแก่กรรมใน ค.ศ.1925 
ณ จังหวัดเกียวโต การประกอบพิธีศพของอลิซาเบท
ถือปฏิบัติตามแบบอย่างของพีธีกรรมในพุทธศาสนา

นิกายฌิงงน (Kookan, 2011) จากหลักฐานทาง
ประวตัศิาสตรด์งักลา่วแสดงใหเ้หน็ถงึรปูแบบหนึง่ของ
การผสมผสานทางวฒันธรรมระหวา่งพระพทุธศาสนา
และคริสต์ศาสนา
	 1.6		การผสมผสานทางวัฒนธรรมความ
เชื่อที่ได้จากพระพุทธศาสนาในประเทศไทยและพม่า 
ได้แก่ การปรากฏรูปเคารพทางพระพุทธศาสนาใน
ประเทศไทย ประดิษฐาน ณ วัดฮะเรียวอิน (巴陵

院) และรูปเคารพทางพุทธศาสนาในประเทศพม่า 
ประดิษฐานภายในเจดีย์หกเหลี่ยมหรือมะนิโท (摩尼

塔)

ภาพที่ 7 รูปเคารพทางพุทธศาสนาในประเทศไทย ประดิษฐาน ณ วัดฮะเรียวอิน (巴陵院)
ที่มา: กนกวรรณ สุทธิพร ถ่ายภาพเมื่อวันที่ 29 กรกฎาคม พ.ศ. 2555

ภาพที่ 8 รูปเคารพทางพุทธศาสนาในประเทศพม่า ประดิษฐานภายในเจดีย์หกเหลี่ยมหรือมะนิโท (摩尼塔)
ที่มา: กนกวรรณ สุทธิพร ถ่ายภาพเมื่อวันที่ 29 กรกฎาคม พ.ศ. 2555
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กนกวรรณ สุทธิพร 

	 2.	ลักษณะการผสมผสานทางวัฒนธรรม
ที่สามารถรับรู้ได้จากพื้นที่ทางนามธรรม ผู้วิจัยได้
ทำ�การสัมภาษณ์และพูดคุยแลกเปลี่ยนความคิดเห็น
เกี่ยวกับพระพุทธศาสนากับศาสนิกของนิกายฌิงงน 
ที่เข้ามามีปฏิสัมพันธ์ทำ�กิจกรรมต่างๆ ณ หุบเขา	
โคยะ จำ�นวน 13 คน คนละ 30-40 นาที ได้แก่ 	
พระนักบวชนิกายฌิงงน จำ�นวน 7 รูป ศาสนิกชาย
จำ�นวน 2 คน และศาสนกิหญงิ จำ�นวน 4 คน ดงัแสดง
ในตารางที่ 1 โดยมคีำ�ถามหลกัในการสมัภาษณด์งัตอ่
ไปนี้ 1) ความเกี่ยวพันกับนิกายฌิงงน แห่งหุบเขา	
โคยะ 2) การเขา้รว่มกจิกรรมทางศาสนาในแตล่ะเดอืน 

ลักษณะกิจกรรมและจำ�นวนครั้ง 3) ในฐานะศาสนิก	
ทา่นคดิวา่ตนเองควรทำ�ประโยชนต์อ่นกิายอยา่งไร 4) 
ในฐานะศาสนิกท่านประสงค์ให้นิกายทำ�อะไรให้กับ
ตนเองบ้าง และ 5) หากกล่าวถึงสมณะคูไค ท่านจะ
คิดถึงอะไร และผลจากการให้สัมภาษณ์ของศาสนิก	
ทัง้ 13 คนทีไ่ดแ้สดงไวใ้นตารางที่ 2 ผูว้จิยัไดน้ำ�เสนอ
เฉพาะส่วนเนื้อหาที่แสดงถึงความคิด ความเชื่อของ	
ผูใ้หส้มัภาษณเ์พือ่เปน็การหลกีเลีย่งเนือ้หาบางประการ
ที่อาจจะเป็นการล่วงละเมิดและเกิดความเสียหายแก่	
ผู้ให้สัมภาษณ์ 

ตารางที่ 1
ศาสนิกของนิกายฌิงงน ที่เข้ามามีปฏิสัมพันธ์ทำ�กิจกรรมต่างๆ ณ หุบเขาโคยะ จำ�นวน 13 คน

พระนักบวชนิกายฌิงงน จำ�นวน 7 รูป; พระนักบวชชาย 6 รูป, พระนักบวชหญิง 1 
รูป (พระนักบวชประจำ�วัดโคงโกบุจิ (金剛峯寺) วัดไดเอนอิน (大円院) และวัด
ทะคะมุโระอิน (高室院) จังหวัดวากายามา พระนักบวชประจำ�วัดเซนซือจิ (善通

寺) และวัดเกียกคุเซนอิน (玉泉院) จังหวัดคะกะวะ พระนักบวชประจำ�วัดโฮมังจิ
(宝満寺) และวัดเซนชุจิ (千手寺) จังหวัดโอะคะยามา)
ศาสนิกชาย จำ�นวน 2 คน; จังหวัดวากายามา 
ศาสนิกหญิง จำ�นวน 4 คน; จังหวัดโอะคะยามา 2 คน และจังหวัดโอซาก้า 2 คน
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ตารางที่ 2
ผลการสัมภาษณ์ศาสนิกจำ�นวน 13 คน 

คÓถามข้อที่
คÓตอบ

พระนักบวช 7 รูป ศาสนิก ชาย 2 คน ศาสนิก หญิง 4 คน
1) ความเกี่ยวพันกับนิกาย
ฌิงงน แห่งหุบเขาโคยะ 

(1 รูป) อยากจะสวดมนต์
เพื่อเป็นการทดแทนคุณให้กับ
คุณปู่ที่เสียไป จึงได้เข้ามาเป็น
พระนิกายฌิงงน  
(1 รูป) ชีวิตเจอแต่สิ่งที่เป็น
ทุกข์ เพื่อนสนิทแนะนำ�ให้มา
เรียนเกี่ยวกับศาสนาที่หุบเขา
โคยะ ก็เลยมาดู เมื่อได้ลอง
มาศึกษาแล้วรู้สึกใจสงบ เลย
มาเป็นพระนักบวชในนิกายนี้
(2 รูป) เป็นพระนักบวช	
ในนิกายเพราะต้องทำ�หน้าที่
รับการสืบทอดดูแลวัดต่อจาก
บิดา 
	(2 รูป) เป็นพระนักบวชใน	
นิกายณิ ง งน เพราะ เชื่ อใน	
คำ�สอนของท่านคูไค
	(1 รูป) เป็นพระนักบวช	
ในนิกาย

(1 คน) เป็นศาสนิกของนิกาย 
จริงๆ แล้วตนเองอยากจะบวช
เป็นพระแต่จำ�เป็นต้องมาสืบทอด
กิจการการค้าต่อจากบิดา 
	(1 คน) เติบโตมาในหุบเขาโคยะ 
เปน็ศาสนกิและสบืทอดกจิการตอ่
จากบิดา

(2 คน) เป็นศาสนิก 
	(1 คน) สืบทอดการเป็น
ศาสนิกตามบิดามารดา 
	(1 คน) เป็นศาสนิกเพราะมา
สวดมนต์ใหก้ับสามีที่เสียชีวิต
ไปแล้ว   ตอนแรกไม่ได้คิด
อะไรแต่ด้วยความที่ต้องการ
มาสวดมนตใ์หก้บัสามใีนทีส่ดุ
ตัวเองก็เลยกลายเป็นศาสนิก
ไปด้วย

2) เหตุผลที่มาที่นิกายฌิงงน 
แห่งหุบเขาโคยะ

(2 รปู) มาเพือ่เรยีนรูเ้กีย่วกบั
นิกายฌิงงน
(3 รปู) มาเพือ่เรยีนรูเ้กีย่วกบั
นกิายฌงิงน และการไดง้านทำ�
ภายในวัด
(1 รปู) มาเพือ่เรยีนรูเ้กีย่วกบั
นกิายฌงิงนและฝกึฝนเพือ่เปน็
พระนักบวช
(1 รูป) มาเพื่อฝึกฝนเรียนรู้
การปฏิบัติตนเพื่อเป็นพระใน
นิกาย และ 1 ปีจะต้องพา	
สมาชิกวัดมาสักการะท่าน
คูไคที่ โอะคุโนะอิน (奥之

院) เสมอ

(1 คน) เพื่อสืบทอดกิจการของ
ตระกูล ซึ่งตนเองนับเป็นรุ่นที่ 3 
ของการสืบทอดกิจการในตระกูล
(1 คน) เติบโตมาในหุบเขาโคยะ 
อยู่อาศัยภายในหุบเขาเป็นเวลา 
56 ปีแล้ว

(1 คน) ต้องมาที่นี่เดือนละ
ครัง้ มาเพือ่สวดมนตใ์หต้นเอง
แข็งแรง ให้คนในครอบครัว 
ใหน้อ้งชายทีป่ว่ย และสกัการะ
แสดงความขอบคุณท่านคูไค 
เพราะตอนน้องชายป่วยหนัก
นั้น ตนเองฝันเห็นท่านคูไค 
ท่านบอกว่าจะช่วย อย่าได้
เป็นกังวล และตอนนี้น้องชาย
อาการดีขึ้นมาก 
(1 คน) มาที่นี่ทุกวันที่ 20-
21 เพราะเปน็วนัทีร่ะลกึถงึคณุ
ของท่านคูไค มาที่โอะคุโนะ
อนิเพือ่สวดมนตภ์าวนาใหส้ามี
ทีล่ม้ปว่ยมอีาการดขีึน้ เชือ่มัน่
ว่าท่านคูไคจะช่วยให้สามีของ
ตนมีอาการดีขึ้น



117

การผสมผสานทางวัฒนธรรมของพระพุทธศาสนาแบบจารีตในประเทศญี่ปุ่น:
กรณีศึกษาพระพุทธศาสนามหายานนิกายฌิงงน แห่งหุบเขาโคยะ

กนกวรรณ สุทธิพร 

คÓถามข้อที่
คÓตอบ

พระนักบวช 7 รูป ศาสนิก ชาย 2 คน ศาสนิก หญิง 4 คน
(2 คน) จะมาที่หุบเขาโคยะ
ในช่วงหน้าร้อนเสมอ เพราะ
ในช่วงนั้นจะมีการจัดกิจกรรม
ทัวร์ทางธรรม และที่สุดท้าย
ที่จะไปจะต้องไปสักการะหลุม
ศพของท่านคูไค

3) ในฐานะศาสนิกท่านคิด
ว่าตนเองควรทำ�ประโยชน์ต่อ
นิกายอย่างไร

(1 รูป) ควรช่วยให้คนมีจิตใจ	
ที่สงบ สามารถมีความสุข
ในชีวิต
(3 รูป) ควรช่วยเหลือผู้อื่น
(2 รปู) สบืตอ่วดัในนกิายเพือ่	
ทำ�กจิกรรมตา่งๆ ทีม่ปีระโยชน	์
ต่อสังคม
(1 รปู) ทำ�หนา้ทีท่ีร่บัผดิชอบ
ตอนนี้ของตนเองให้ดีที่สุด

(1 คน) คิดว่าการที่ตนเอง
พยายามทำ�กิจการที่ทำ�อยู่ตอนนี้	
โดยการใช้ผลิตภัณฑ์ที่ได้รับการ
สืบทอดวิทยาการมาแต่โบราณ 
อันเป็นวิชาที่ท่านคูไคได้สั่งสม
มา และทำ�ผลิตภัณฑ์ภายใต้
สัญลักษณ์ที่เกี่ยวข้องกับนิกาย
ให้ผู้ใช้เกิดประสิทธิภาพที่ดีที่สุด 	
ก็ถือว่าน่าจะได้ช่วยเป็นประโยชน์
ต่อนิกายได้ 
(1 คน) คิดว่าการที่ตนเองทำ�
กิจการนี้อยู่ก็อาจมีส่วนช่วยให้
ลูกค้าได้ความรู้เกี่ยวกับประวัติ
ของนิกาย รู้จักท่านคูไคมากขึ้น	
รู้ จักบทสวดในนิกาย เพราะ
อาชีพของตนเองก็เป็นวิชาที่ได้
รับสืบทอดมาจากท่านคูไคและ
กิจการตนเองก็รับต่อมาจากบิดา 
เปน็สิง่ทีต่นเองรูส้กึในบญุคณุของ
ท่านทั้งสอง

(1 คน) ควรทำ�ความเขา้ใจใน
คำ�สอนของท่านคูไคและควร
ปฏิบัติตามคำ�สอนนั้น
(1 คน) คิดว่าคงทำ�อะไร	
ไม่ได้มาก ก็ทำ�แบบที่ทำ�อยู่ใน
ปัจจุบันให้ดีที่สุดคือเวลาที่วัด
มีอะไรให้ช่วยเหลือกิจใดได้ก็
จะร่วมมือ 
(1 คน) ประกอบกิจการงาน	
และหน้าที่ ให้ดีที่สุดก็น่าจะ
เป็นการช่วยเหลือนิกายใน
ทางอ้อมได้
(1 คน) คิดว่าตนเองควร
ยึดหลักคำ�สอนของท่านคูไค 
ปฏิบัติให้ได้ เพื่อไม่เป็นการ
ทำ�ให้ท่านต้องขายหน้า

4) ในฐานะศาสนิก ท่าน
ประสงคใ์หน้กิายทำ�อะไรใหก้บั
ตนเองบ้าง 

(1 รูป) ไม่ประสงค์ให้นิกาย
ทำ�อะไรให้ คิดแต่ว่าตนเอง
จะสามารถมี ส่ วนช่ วยให้ 	
ผู้สนับสนุนนิกายที่มีความ
ทุกข์ใจฟังเทศนาธรรมแล้ว
คลายทุกข์ลงได้บ้าง
(4 รปู) ไมป่ระสงคใ์หท้ำ�อะไร
ให้แก่ตนเอง
(2 รูป) ไม่ประสงค์อะไร 
คิดแต่ว่าตนเองจะทำ�หน้าที่
นักบวชให้ดีที่สุด

(1 คน) อยากใหท้างวดัโคงโกบจุ	ิ
เปิ ดโอกาสให้ตน เองที่ ไม่ ใช่
นั กบวชได้ มี โ อกาส เข้ า ร่ วม
กิจกรรม เช่น การแนะนำ�การทำ�
สายประคำ�ให้แก่ศาสนิกและผู้ที่
เข้ามาภายในหุบเขาโคยะ
(1 คน) ไม่ประสงค์อะไร เพราะ
คิดว่าทำ�หน้าที่ขณะนี้ให้ดีที่สุด

(1 คน) อยากให้ดำ�เนินตาม
ปฏิปทาของท่านคูไค 
(3 คน) ไมป่ระสงคจ์ะขออะไร
แต่ให้รักษาวัดไว้ให้ดี

ตารางที่ 2
ผลการสัมภาษณ์ศาสนิกจำ�นวน 13 คน (ต่อ)
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คÓถามข้อที่
คÓตอบ

พระนักบวช 7 รูป ศาสนิก ชาย 2 คน ศาสนิก หญิง 4 คน
5) หากกล่าวถึงสมณะคูไค 
ท่านจะคิดถึงอะไร

(2 รูป) บิดามารดา
(3 รูป) ผู้มีความรู้ความ
สามารถ ผู้รอบรู้ บุคคลผู้ใฝ่รู้	
ในทุกๆ สิ่ง
(1 รูป) ผู้มีความเกี่ยวข้อง
ทางประวัติศาสตร์เกี่ยวกับ
น้ำ�ในญี่ปุ่น ผู้มีความรู้ความ
สามารถ ผู้รอบรู้ บุคคลผู้ใฝ่รู้	
ในทุกๆ สิ่ง
(1 รูป) ผู้ยิ่งใหญ่

(1 คน) พระไวโรจนพุทธเจ้า
(1 คน) ผู้รอบรู้

(1 คน) ท่านเป็นผู้ยิ่งใหญ่คิด
ว่าตัวฉันไม่สามารถที่จะกล่าว
ออกมาเป็นคำ�พูดได้
(1 คน) ผู้ยิ่งใหญ่ ผู้ที่ช่วย
ชีวิตฉัน
(2 คน) ผู้ยิ่งใหญ่

	 จากผลการสมัภาษณศ์าสนกิจำ�นวน 13 คน	
ดังแสดงในตารางที่ 2 ผู้วิจัยพบว่าลักษณะการผสม	
ผสานทางวฒันธรรมจากพืน้ทีท่างนามธรรมคอื ความ	
คดิ ความเชือ่ของศาสนกิในแตล่ะคน ไดแ้สดงออกถงึ	
ความเคารพ ความเชื่อที่มีในพุทธานุภาพของมนต์
ทางพระพุทธศาสนาและสมณะคูไคผู้ให้กำ�เนิดนิกาย
ฌงิงน และปรากฏความคดิ ความเชือ่ทีไ่ดร้บัอทิธพิล
จากลัทธิขงจื๊อ คือ การให้ความสำ�คัญต่อครอบครัว
และตระกูล การตอบแทนบุญคุณต่อบรรพบุรุษและ
บดิามารดาอยา่งเดน่ชดั ดงัคำ�ตอบจากการสมัภาษณ์
ศาสนิกในคำ�ถามข้อ 1-3 ดังนี้
	 คำ�ตอบในคำ�ถามขอ้ 1) อยากจะสวดมนต์
เพื่อเป็นการทดแทนคุณให้กับคุณปู่ที่เสียไปจึงได้เข้า
มาเปน็พระนกิายฌงิงน / ตอ้งทำ�หนา้ทีร่บัการสบืทอด
ดแูลวดัตอ่จากบดิา / ตนเองอยากจะบวชเปน็พระแต่
จำ�เป็นต้องมาสืบทอดกิจการการค้าต่อจากบิดา / 
สบืทอดการเปน็ศาสนกิตามบดิามารดา / เปน็ศาสนกิ
เพราะมาสวดมนต์ให้กับสามีที่เสียชีวิตไปแล้ว
	 คำ�ตอบในคำ�ถามขอ้ 2) เพือ่สบืทอดกจิการ
ของตระกลู ซึง่ตนเองนบัเปน็รุน่ที ่3 ของการสบืทอด
กจิการในตระกลู / มาเพือ่สวดมนตใ์หต้นเองแขง็แรง 

ให้คนในครอบครัว ให้น้องชายที่ป่วย / เพื่อสวดมนต์
ภาวนาให้สามีที่ล้มป่วยมีอาการดีขึ้น 
	 และคำ�ตอบในคำ�ถามขอ้ 3) อาชพีของตนเอง
ก็เป็นวิชาที่ได้รับสืบทอดมาจากท่านคูไคและกิจการ
ตนเองก็รับต่อมาจากบิดา เป็นสิ่งที่ตนเองรู้สึกในบุญ
คุณของท่านทั้งสอง

6. อภิปรายผล
	 จากผลการศึกษาทางเอกสารและการสำ�รวจ
ภาคสนาม ณ หุบเขาโคยะ จังหวัดวากายามา ผู้วิจัยมี
ข้ออภิปรายผลการวิจัย ดังนี้
	 1.	ลักษณะการผสมผสานทางวัฒนธรรม
ทางรูปธรรมคือ การผสมผสานที่สามารถพบเห็นได้ใน
บรเิวณศาสนสถานทีส่ำ�คญัของนกิายฌงิงน แหง่หบุเขา
โคยะในปัจจุบันยังคงพบลักษณะการผสมผสานที่เกิด
จากพุทธและชินโตเป็นกระแสหลักที่เรียกว่า ชิมบุตสึชู
โก (神仏習合) โดยพบการผสมผสานทางวฒันธรรมที่
หลากหลายอันเกิดจากการผสมผสานพระพุทธศาสนา
เข้ากับความเชื่อดั้งเดิม คือชินโต ลัทธิขงจื๊อ ลัทธิเต๋า 
ความเชื่อที่ได้จากลัทธิพราหมณ์ ความเชื่อที่ได้จาก
คริสต์ศาสนา ความเชื่อที่ได้จากพระพุทธศาสนาใน
ประเทศไทยและพม่า 

ตารางที่ 2
ผลการสัมภาษณ์ศาสนิกจำ�นวน 13 คน (ต่อ)
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	 2.	ลกัษณะการผสมผสานทางวฒันธรรมทาง
นามธรรม คือการผสมผสานที่แสดงอยู่ในความคิด
ความเชื่อของบรรดาศาสนิก ปรากฏความคิด ความ
เชื่อที่ผสมผสานกันระหว่างความเชื่อในพุทธานุภาพ
ของมนตใ์นพระพทุธศาสนา ความเชือ่ในพทุธานภุาพ
ของสมณะคไูค และความเชือ่ทีไ่ดร้บัอทิธพิลจากลทัธิ
ขงจือ๊โดยการใหค้วามสำ�คญัตอ่บคุคลในครอบครวัและ
บรรพบุรุษ การรู้จักกตัญญูต่อผู้มีพระคุณ จะปรากฏ
เด่นชัดอยู่คู่กันในความคิดความเชื่อของกลุ่มศาสนิก
ที่ได้ให้สัมภาษณ์
	 3.	จากการศกึษาลกัษณะของการผสมผสาน
ทางวัฒนธรรมของพระพุทธศาสนาแบบจารีตในกรณี
ของนิกายฌิงงน แห่งหุบเขาโคยะ ที่ได้จากข้อมูล
ทางเอกสารและการลงภาคสนามทำ�ให้ผู้วิจัยได้พบ
ว่าการผสมผสานทางวัฒนธรรมที่หลากหลายภายใน
นกิายมสีว่นชว่ยใหเ้กดิกจิกรรมตา่งๆ ทีส่ามารถดงึดดู	
ศาสนิกให้เข้ามามีปฏิสัมพันธ์ภายในนิกายได้อย่าง	
ต่อเนื่อง 

7. สรุปและข้อเสนอแนะ
	 การผสมผสานทางวัฒนธรรมของพระพุทธ
ศาสนาแบบจารีตในประเทศญี่ปุ่น เป็นการศึกษา
ลักษณะของการผสมผสานทางวัฒนธรรม (Syncre-
tism) ของพระพุทธศาสนาในญี่ปุ่นปัจจุบัน ที่ปรากฏ
อยู่ในนิกายฌิงงน แห่งหุบเขาโคยะ อันมีศูนย์กลาง
นิกาย ณ วัดโคงโกบุจิ จังหวัดวากายามา ในช่วงเวลา
ตั้งแต่เดือนกันยายน พ.ศ. 2554 จนถึงเดือนมีนาคม 
พ.ศ. 2555 และเดือนกรกฎาคม พ.ศ. 2555 จาก
การสำ�รวจข้อมูลที่ได้จากพื้นที่ทางรูปธรรมและพื้นที่
ทางนามธรรมไดแ้สดงใหเ้หน็ถงึลกัษณะการผสมผสาน
ทางวฒันธรรมระหวา่งความเชือ่ทีห่ลากหลายและเกดิ
กิจกรรม พิธีกรรมต่างๆ ทางศาสนาที่สามารถดึงดูด
ศาสนกิใหเ้ขา้มามปีฏสิมัพนัธก์บันกิายไดอ้ยา่งตอ่เนือ่ง 
การผสมผสานดงักลา่วเปน็การนำ�พระพทุธศาสนาเขา้
ผสมผสานกับความเชื่อดั้งเดิมของญี่ปุ่น คือ ชินโต 

ความเชื่อที่ได้จากลัทธิขงจื๊อ ลัทธิเต๋า ความเชื่อที่ได้
จากลัทธิพราหมณ์ ความเชื่อที่ได้จากคริสต์ศาสนา 
ความเชื่อที่ได้จากพระพุทธศาสนาในประเทศไทยและ
พม่า 
	 จากการศึกษาและสำ�รวจลักษณะของการ
ผสมผสานทางวฒันธรรมของนกิายดงักลา่วทีส่บืทอด
จากอดตีและยงัคงปรากฏใหเ้หน็ในปจัจบุนั ผูว้จิยัมขีอ้
เสนอแนะในการศึกษาค้นคว้าและวิจัยเพิ่มเติม ดังนี้
	 1.	ควรมีการวิเคราะห์ถึงอิทธิพลของของ
นิกายดังกล่าวว่ามีผลต่อการดำ�เนินชีวิตของศาสนิก	
อยา่งไร เพือ่สะทอ้นใหเ้หน็บทบาทหนา้ทีข่องพระพทุธ
ศาสนาแบบจารีตในญี่ปุ่นปัจจุบัน
	 2.	ควรมีการศึกษาเปรียบเทียบลักษณะการ
ผสมผสานทางวัฒนธรรมของพระพุทธศาสนาแบบ
จารีตของทุกนิกาย เพื่อเป็นการสร้างความรู้ความ
เข้าใจมากขึ้นเกี่ยวกับแนวคิดการผสมผสานทาง
วัฒนธรรมในการศึกษาพระพุทธศาสนาของญี่ปุ่นใน
ปัจจุบัน
	 3.	ควรมีการศึกษาโลกสมัยใหม่ในชีวิต
ประจำ�วันกับการปรับตัวของพระพุทธศาสนาแบบ
จารตีเพือ่สะทอ้นใหเ้หน็พฒันาการของศาสนาในญีปุ่น่
ปัจจุบัน
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